SEATERHEADS - TRIEBEL Seaterhead - Caliber 8/.323 - Type: KJG /
MJG

Accessory for Seater with Crimp and Bench-Rest-Seaters from Triebel.

You will find further informations in the manual.

The manual can be found here
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Attributes

e Name: TRIEBEL Seaterhead - Caliber 8/.323 - Type: K|G / MJG
Manufacturer: TRIEBEL

¢ Product no.: EU2008372

Mfr. No.: 3000154

Diameter (in): 0.323

Delivery weight: 0.015kg


https://catalog.triebel-guntools.de/seater-heads-geschosssetzstempel/64824786
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Sicherheitshinweise fur den TRIEBEL
Geschosssetzstempel

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des TRIEBEL Geschosssetzstempels Kaliber 8/.323 Typ: KJG, M)G. Dieses
Produkt ist ein Zubehor fiir Geschosssetzmatrizen mit Crimp und BenchRestGeschosssetzer von Triebel. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Uberpriifen Sie das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Mangel.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht mit Wasser oder anderen Flissigkeiten in Kontakt kommt.
Melden Sie unsichere Produkte und Unfalle den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie nur das empfohlene Kaliber (8/.323) mit diesem Geschosssetzstempel.

¢ Tragen Sie immer geeignete personliche Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe,
wahrend der Verwendung.

¢ Achten Sie darauf, dass der Geschosssetzstempel korrekt in der Geschosssetzmatrize montiert ist, bevor
Sie mit der Verwendung beginnen.

¢ Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie mide oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol
stehen.

¢ Bei Anzeichen von Fehlfunktionen oder Beschadigungen, stellen Sie die Verwendung sofort ein und
wenden Sie sich an den Hersteller.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist.
2. Montage:
o Setzen Sie den Geschosssetzstempel in die Geschosssetzmatrize ein.
o Uberpriifen Sie, ob der Stempel fest sitzt und sicher montiert ist.
3. Verwendung:
o Platzieren Sie die Patrone in der Matrize.
o Dricken Sie den Geschosssetzstempel vorsichtig nach unten, um das Geschoss zu setzen.
o Uberpriifen Sie regelmaRig den Sitz des Geschosses und der Matrize.
4. Nach der Verwendung: Reinigen Sie den Geschosssetzstempel und die Matrize grandlich, um
Rlckstande zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von Werkzeugen und

Zubehr.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung bezuglich des TRIEBEL Geschosssetzstempels, wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder den autorisierten Handler. Uberpriifen Sie auch regelmaRig die



EUSicherheitsgatePlattform auf Rickrufinformationen und Sicherheitsupdates.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitsanweisungen zu lesen. lhre Sicherheit ist
uns wichtig!



Safety Instruction Guide for TRIEBEL Seaterhead
Caliber 8/.323

Introduction

Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead Caliber 8/.323. This product is designed to enhance your
reloading experience with safety and efficiency. It is important to read and understand these safety instructions
to ensure proper use and to minimize risks.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the Seaterhead with care to prevent accidents.

Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

¢ Regularly inspect the Seaterhead for any signs of wear or damage before use.

Keep the Seaterhead out of reach of children and vulnerable individuals.

If you notice any unusual behavior during use, stop immediately and inspect the product.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the Seaterhead only with compatible crimp and benchrest seater systems from Triebel.
¢ Do not exceed the recommended specifications for diameter and caliber.

¢ Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the Seaterhead.
Ensure that your workspace is clean and free from distractions when using the product.
Avoid using the Seaterhead in wet or damp conditions to prevent electrical hazards.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

1. Ensure that the reloading press is securely mounted on a stable surface.
2. Carefully attach the Seaterhead to the press, following the manufacturer's guidelines.
3. Confirm that the Seaterhead is properly aligned and tightened to avoid any movement during use.

e Usage:

Load the appropriate caliber and ensure that all components are clean and free from obstructions.
Follow the reloading procedure as outlined in the manual provided with your reloading equipment.
Monitor the reloading process closely, and stop immediately if you encounter any issues.

After use, clean the Seaterhead to maintain its performance.
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Disposal Instructions
¢ Dispose of the Seaterhead in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the Seaterhead in regular household waste if it is damaged or no longer functional.
¢ Check with local authorities for proper disposal methods for metal and plastic components.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the TRIEBEL Seaterhead, please refer to the manufacturer’s
website or customer service resources.



Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your TRIEBEL
Seaterhead Caliber 8/.323. Always prioritize safety and consult the manual for additional information on product
usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
Seaterheads TRIEBEL

Introduccidn
Gracias por elegir los Seaterheads TRIEBEL para el calibrador 8/.323, tipo KJG, M)G. Este accesorio es ideal para

el Seater con Crimp y los BenchRestSeaters de Triebel. Es importante que sigas estas instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

¢ Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de dafo o desgaste.

Nunca uses el producto si estd dafiado o si no funciona correctamente.

Reporta cualquier accidente o producto inseguro a las autoridades correspondientes.
Consulta las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa siempre gafas de seguridad al utilizar el Seaterheads para proteger tus ojos de cualquier fragmento o
residuo.

e Aseglrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

¢ No fuerces el Seaterheads mas alla de sus limites de disefio.

 Evita el contacto con componentes eléctricos o cualquier tipo de corriente durante el uso.

e Almacena el producto en un lugar seco y fresco para evitar la corrosion.

¢ Sisientes que el producto estd funcionando de manera inusual, detén su uso inmediatamente y revisa las
instrucciones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Seaterheads:

o Retira el Seaterheads de su embalaje.
o Asegurate de que el didmetro del Seaterheads (0.323 in) sea adecuado para tu aplicacion.
o Coloca el Seaterheads en el dispositivo correspondiente asegurdndote de que esté bien ajustado.

2. Uso del Seaterheads:

o Ajusta el Seaterheads a la posicidon deseada segun las instrucciones del fabricante.

o Realiza pruebas iniciales en un entorno controlado para familiarizarte con el funcionamiento del
Seaterheads.

o Monitorea el proceso de uso para detectar cualquier irregularidad.

3. Mantenimiento:

o Limpia el Seaterheads después de cada uso para evitar acumulaciéon de residuos.
o Realiza un mantenimiento periédico segun las recomendaciones del fabricante.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el Seaterheads, aseglrate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales para la eliminacién de productos de metal y plastico.



* No arrojes el producto en desechos comunes; busca centros de reciclaje o eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un problema, asegurate de tener a
mano la informacién de contacto del fabricante o distribuidor, que debe estar disponible en el manual del
producto.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones para asegurarte de que el uso de los
Seaterheads TRIEBEL sea seguro y efectivo.



Guide de Sécurité pour le TRIEBEL Seaterhead
Calibre 8/.323

Introduction
Merci d'avoir choisi le TRIEBEL Seaterhead Calibre 8/.323. Ce produit est concu pour améliorer ton expérience

de rechargement en toute sécurité et efficacité. Il est important de lire et de comprendre ces instructions de
sécurité pour garantir une utilisation correcte et minimiser les risques.

Directives Générales de Sécurité

Manipule toujours le Seaterhead avec précaution pour éviter les accidents.

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Inspecte régulierement le Seaterhead pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Garde le Seaterhead hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Si tu remarques un comportement inhabituel pendant l'utilisation, arréte immédiatement et inspecte le
produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise le Seaterhead uniquement avec des systemes de crimp et de benchrest compatibles de Triebel.
Ne dépasse pas les spécifications recommandées pour le diametre et le calibre.

Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de protection, lors de
I'utilisation du Seaterhead.

¢ Assuretoi que ton espace de travail est propre et exempt de distractions lors de I'utilisation du produit.
Evite d'utiliser le Seaterhead dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir les risques
électriques.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

1. Assuretoi que la presse de rechargement est solidement montée sur une surface stable.

2. Fixe soigneusement le Seaterhead a la presse, en suivant les directives du fabricant.

3. Confirme que le Seaterhead est correctement aligné et serré pour éviter tout mouvement pendant
I'utilisation.

o Utilisation :

1. Charge le calibre approprié et assuretoi que tous les composants sont propres et exempts
d'obstructions.

2. Suis la procédure de rechargement comme indiqué dans le manuel fourni avec ton équipement de
rechargement.

3. Surveille de pres le processus de rechargement, et arrétetoi immédiatement si tu rencontres des
problémes.

4. Aprés utilisation, nettoie le Seaterhead pour maintenir ses performances.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du Seaterhead conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas le Seaterhead dans les déchets ménagers réguliers s'il est endommagé ou ne fonctionne
plus.

o Vérifie aupres des autorités locales les méthodes de mise au rebut appropriées pour les composants en



métal et en plastique.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou assistance supplémentaire concernant le TRIEBEL Seaterhead, consulte le site Web du
fabricant ou les ressources du service client.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec ton TRIEBEL
Seaterhead Calibre 8/.323. Priorise toujours la sécurité et consulte le manuel pour des informations
supplémentaires sur |'utilisation du produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TRIEBEL
Seaterhead Caliber 8/.323

Introduzione

Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead Caliber 8/.323. Questo prodotto € progettato per migliorare la tua
esperienza di ricarica con sicurezza ed efficienza. E importante leggere e comprendere queste istruzioni di
sicurezza per garantire un uso corretto e per ridurre al minimo i rischi.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggia sempre il Seaterhead con cura per prevenire incidenti.

Assicurati che il prodotto sia utilizzato conformemente alle istruzioni del produttore.

¢ Ispeziona regolarmente il Seaterhead per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Tieni il Seaterhead fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Se noti comportamenti insoliti durante I'uso, fermati immediatamente e ispeziona il prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il Seaterhead solo con sistemi di crimp e benchrest compatibili di Triebel.

Non superare le specifiche raccomandate per diametro e calibro.

Indossa sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando utilizzi il
Seaterhead.

Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di distrazioni durante I'uso del prodotto.

Evita di utilizzare il Seaterhead in condizioni umide o bagnate per prevenire rischi elettrici.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

1. Assicurati che la pressa per la ricarica sia montata in modo sicuro su una superficie stabile.

2. Attacca con cura il Seaterhead alla pressa, seguendo le linee guida del produttore.

3. Conferma che il Seaterhead sia correttamente allineato e serrato per evitare movimenti durante
l'uso.

e Uso:

1. Carica il calibro appropriato e assicurati che tutti i componenti siano puliti e privi di ostruzioni.

2. Segqui la procedura di ricarica come indicato nel manuale fornito con il tuo equipaggiamento per la
ricarica.

3. Monitora attentamente il processo di ricarica e fermati immediatamente se riscontri problemi.

4. Dopo l'uso, pulisci il Seaterhead per mantenere le sue prestazioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il Seaterhead in conformita alle normative locali.

¢ Non smaltire il Seaterhead nei rifiuti domestici regolari se &€ danneggiato o non funzionale.

¢ Controlla con le autorita locali per i metodi di smaltimento appropriati per componenti in metallo e
plastica.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o ulteriore assistenza riguardo al TRIEBEL Seaterhead, ti preghiamo di fare riferimento al
sito web del produttore o alle risorse del servizio clienti.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo TRIEBEL
Seaterhead Caliber 8/.323. Dai sempre priorita alla sicurezza e consulta il manuale per ulteriori informazioni
sull'uso del prodotto.



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for TRIEBEL
Seaterhead Kaliber 8/.323

Introduksjon

Takk for at du valgte TRIEBEL Seaterhead Kaliber 8/.323. Dette produktet er designet for a forbedre din
omlastingsopplevelse med sikkerhet og effektivitet. Det er viktig a lese og forsta disse sikkerhetsinstruksjonene
for & sikre riktig bruk og minimere risiko.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

» Handter alltid Seaterhead med forsiktighet for a forhindre ulykker.

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

* Inspiser regelmessig Seaterhead for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Hold Seaterhead utenfor rekkevidde for barn og sarbare personer.

Hvis du merker noen uvanlige hendelser under bruk, stopp umiddelbart og inspiser produktet.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk Seaterhead kun med kompatible crimp og benchrestseatersystemer fra Triebel.
Ikke overskrid de anbefalte spesifikasjonene for diameter og kaliber.

Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert gyebeskyttelse, nar du bruker Seaterhead.
Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og fritt for distraksjoner nar du bruker produktet.
Unnga & bruke Seaterhead i vate eller fuktige forhold for & forhindre elektriske farer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Installasjon:

1. Serg for at omlastingspressen er sikkert montert pa en stabil overflate.
2. Fest Seaterhead forsiktig til pressen, i henhold til produsentens retningslinjer.
3. Bekreft at Seaterhead er riktig justert og strammet for @ unnga bevegelse under bruk.

¢ Bruk:

Last inn riktig kaliber og sgrg for at alle komponenter er rene og fri for hindringer.

Fglg omlastingsprosedyren som beskrevet i manualen som fglger med omlastingsutstyret ditt.
Overvak omlastingsprosessen ngye, og stopp umiddelbart hvis du stgter pa problemer.

Etter bruk, rengjgr Seaterhead for & opprettholde ytelsen.
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Avfallsinstruksjoner
o Avfall Seaterhead i samsvar med lokale forskrifter.

¢ |kke kast Seaterhead i vanlig husholdningsavfall hvis det er skadet eller ikke lenger fungerer.
¢ Sjekk med lokale myndigheter for riktige avfallsmetoder for metall og plastkomponenter.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle henvendelser eller ytterligere assistanse angaende TRIEBEL Seaterhead, vennligst se
produsentens nettside eller kundeserviceressurser.



Konklusjon

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din TRIEBEL
Seaterhead Kaliber 8/.323. Prioriter alltid sikkerhet og konsulter manualen for ytterligere informasjon om
produktbruk.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TRIEBEL
SEATERHEADS TRIEBEL Seaterhead Kaliber 8/.323
Typ: KJG, MJG

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér produktu TRIEBEL Seaterhead. Naszym celem jest zapewnienie, ze korzystajgc z tego
produktu, bedziesz czut sie bezpiecznie i komfortowo. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Zawsze zachowuj ostroznos$¢ podczas pracy z narzedziami i akcesoriami do broni palnej.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz oséb nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia. W razie wystapienia jakichkolwiek
nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni do uzywanej broni oraz amunicji.

e Zawsze no$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki.

¢ Nie kieruj broni w strone 0s6b ani zwierzat.

* Przed uzyciem doktadnie zapoznaj sie z instrukcjg obstugi broni, z ktérg uzywasz Seaterhead.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze Seaterhead jest czysty i wolny od zanieczyszczen.
o Zamocuj Seaterhead do odpowiedniego narzedzia zgodnie z instrukcjami producenta.
o Sprawdz, czy Seaterhead jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

2. Uzytkowanie:

o Zawsze uzywaj Seaterhead w dobrze o$wietlonym i wentylowanym miejscu.
o Uzywaj Seaterhead zgodnie z zaleceniami producenta, aby zapewni¢ optymalne rezultaty.
o Po zakoniczeniu uzywania, oczys¢ Seaterhead z resztek materiatéw oraz brudu.

Instrukcje Utylizacji
¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpaddw, jesli jest to zabronione przez lokalne przepisy.
e Zasiegnij informacji w lokalnych punktach zbiérki odpadéw w celu prawidtowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem TRIEBEL lub odwiedZ naszg strone internetowg, aby uzyska¢ wiecej informaciji.



Zakonczenie

Zachowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z TRIEBEL Seaterhead jest kluczowe. Prosimy o przestrzeganie
powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie oraz innym bezpieczehstwo. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy
udanego uzytkowania!



TRIEBEL Seaterhead Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIEBEL Seaterheadin kayttéohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. TRIEBEL Seaterhead kaliberi 8/.323 on
suunniteltu erityisesti Crimp ja BenchRestSeaters kayttédn. Huolehtimalla turvallisuudesta voit varmistaa
parhaan mahdollisen kayttékokemuksen.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain sen maariteltyjen kayttétarkoitusten mukaisesti.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayté vaurioitunutta tuotetta.
Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat tuotteen kayttda.

limoita viranomaisille kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista, jotka liittyvat tuotteeseen.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

¢ Kayta suojakasineitd, kun kasittelet tuotetta, erityisesti asennus ja kayttévaiheessa.
e Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Varmista, etta kaikki liitdnnat ja osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse, ellei ohjeissa toisin mainita.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta tydskentelyalue on turvallinen ja puhdas.

o Tarkista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.

o Kiinnitd Seaterhead huolellisesti paikoilleen. Varmista, etta se on tukevasti kiinni.
o Tarkista, ettd kaikki liitannat ovat tiukkoja ja kunnolla paikallaan.

2. Kaytto

o

Kaynnista laite ja varmista, ettd se toimii oikein ennen varsinaista kayttoa.
Seuraa kayttoohjeita tarkasti varmistaaksesi turvallisen kayton.

Al3 ylitd suositeltuja kayttdarvoja tai rajoja.

Pida tyoskentelyalue puhtaana kayton aikana ja sen jalkeen.

[¢]

[¢]

o

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikalliseen jatteenkasittelypalveluun saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on
kaikki tarvittavat tiedot saatavilla, kuten tuotteen malli ja valmistusnumero.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kayton aikana. Noudata kaikkia ohjeita huolellisesti ja kayta
tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.



Sakerhetsinstruktioner for TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 8/.323 Typ: KJG, MJG

Introduktion

Tack for att du valt TRIEBEL Seaterhead. Denna produkt ar utformad for att anvandas med Crimp och
BenchRestSeaters fran Triebel. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Anvand alltid produkten enligt instruktionerna for att minimera risker.

Okad 3terkallelse: Var medveten om att det finns standardiserade aterkallelsemeddelanden fér farliga
produkter.

Online shopping: Om du kdper produkten online, se till att aterférsaljaren foljer sakerhetskraven.
Speciellt konsumentskydd: Var extra forsiktig om du anvander produkten runt barn eller sarbara grupper.
EUkontaktpunkt: For fragor om sakerhet, kontakta en EUbaserad kontaktpunkt.

Snabba varningar: Hall dig informerad om osakra produkter genom EU:s Safety Gatesystem.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand skyddsglaségon och handskar for att skydda dig fran eventuella risker.
Hall produkten utom rackhall for barn.

Anvand produkten endast for avsett andamal.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Kontrollera att alla delar ar inkluderade i paketet.
o Fast Seaterhead pa den angivna platsen enligt manualens anvisningar.
o Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Anvandning

o Anvand produkten i en valventilerad miljo.

o Folj alltid rekommenderade installningar och kalibreringar.

o Overvaka produkten under anvandning for att upptacka eventuella avvikelser.
o Stang av och koppla bort produkten nar den inte anvands.

Avfallshanteringsanvisningar
* Kassera produkten pa ett miljovanligt satt.

¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering.
¢ Om produkten ar skadad eller defekt, hantera den enligt specifika avfallshanteringsféreskrifter for farligt

avfall.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att



notera produktens modellnummer och inkdpsdatum for att underlatta kommunikationen.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att félja dem kan du bidra till en saker och effektiv
anvandning av TRIEBEL Seaterhead.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
TRIEBEL Seaterhead Caliber 8/.323 Type: KJG, MJG

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TRIEBEL Seaterhead. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval vysokou
presnost a vykon pfi Upravé ndbojnic. Abychom zajistili bezpelné a efektivni pouzivani, prosim, peclivé si
preltéte nasledujici pokyny a bezpecnostni doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze rozumite véem pokynlim a bezpecnostnim opatrenim.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoliv nejasnosti ohledné pouzivani produktu se obratte na odbornika.
Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotiebeni nebo poskozeni.

Pokud zjistite jakékoliv poskozeni, produkt nepouzivejte a obratte se na autorizovany servis.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pouzivejte produkt pouze pro urcené Ucely, jak je uvedeno v tomto navodu.

Pri praci s ndbojnicemi a stielnymi komponenty dodrzujte vsechny bezpecnostni standardy a predpisy.
Pfed pouzitim produktu se ujistéte, ze je spravné nainstalovan a zajistén.

Nikdy se nedotykejte ostrych hran nebo pohyblivych ¢asti béhem pouzivani.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste minimalizovali riziko zranéni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Zkontrolujte, zda mate vSechny potrebné komponenty véetné TRIEBEL Seaterhead.
Ujistéte se, Ze je pracovni stanice Cista a dobfe osvétlena.
3. Nainstalujte TRIEBEL Seaterhead podle nasledujicich krokd:
o Pripojte Seaterhead k odpovidajici zakladné podle pokyn{ vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je Seaterhead pevné zajistén a nehybny.
4. Pred pouzitim produktu provedte testovaci Upravu s jednou nabojnici, abyste ovéfili spravnou funkcnost.
5. Po dokonceni Gpravy néabojnic produkt dlkladné vycistéte a ulozte na bezpe¢né misto.

N

Pokyny pro likvidaci
e Pri likvidaci produktu postupujte podle mistnich predpisl pro nakladani s odpady.

e Pokud je produkt poskozen, zlikvidujte ho zplsobem, ktery minimalizuje riziko zranéni.
e Zkontrolujte, zda jsou vsechny &asti produktu spravné zlikvidovany a recyklovany, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro dalSi dotazy nebo podporu se obratte na odbornika nebo autorizovany servis. VSechny produkty musi mit
kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Tento navod byl vytvoren v souladu s evropskymi predpisy o bezpecnosti vyrobkd a mél by byt dodrzovan pro
zajisténi bezpecného pouzivani TRIEBEL Seaterhead. Dékujeme, Zze dbate na bezpelnost a dodrzujete pokyny.
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